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O Acordo Ortogréafico da Lingua Portuguesa, firmaso Lisboa, em 16 de
dezembro de 1990, é um tratado internacional cramo a finalidade de estabelecer
uma ortografia Unica para a lingua portuguesa elostos paises que a adotam como
lingua oficial.

Diversos paises subscreveram o referido tratadmocAngola, Brasil, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal, Sdo Te@m@rincipe e Timor-Leste,
tendo este ultimo aderido ao tratado posteriormente

Breve historico

A divergéncia ortografica da lingua portuguesa mama@ mais de um século de
reformas feitas de forma individualizada pelos gmigue a adotam como lingua oficial.
Portugal, por exemplo, efetuou uma grande reforma @11.

Verificando-se a necessidade de reduzir as difagengrtograficas e,
consequentemente, promover a unidade interconéiheltt portugués, a Academia
Brasileira de Letras e a Academia das Ciéncias idBoh promoveram um acordo
ortogréfico entre Brasil e Portugal, aprovado er@11%nte a baixa eficicia do referido
tratado, elaborou-se, em 1943, uma nova Convengagr@fica.

Em 1945, em Lisboa, em novo encontro promovidoeetdis instituicoes,
elaborou-se a Convencéao Ortografica Luso-Brasitedd45.

AlteracOes legislativas unilaterais levaram Brd3®71) e Portugal (1973) a
alterarem sua lingua de molde a reduzir as difaeatograficas.

Em nova tentativa de unificagéo, a Academia Briagilde Letras e a Academia
das Ciéncias de Lisboa elaboraram um projeto d pam 1975, que ndo chegou a ser
adotado oficialmente. Nova tentativa de acorddté &am 1986, no “encontro do Rio de
Janeiro”, dessa vez envolvendo os paises africaisofonos. Mais uma vez, porém,
por questdes de ordem politica, 0 acordo nao @lfiado.

O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa nasceedaido de delegacdes de
Angola, Brasil, Cabo Verde, Galiza, Guiné-Bissawc¢ikmbique, Portugal e Sdo Tomé
e Principe, realizada em Lisboa, entre os diadBae outubro de 1990.

Em seu projeto inicial, entraria em vigor a 1° @eejro de 1994, mas a falta de
ratificacdo em massa levou a postergacdo de sdanmaptacédo. Em julho de 2004 foi
firmado o Segundo Protocolo Modificativo ao Acor@utografico, que permitiu a
adesdo de Timor-Leste e estabeleceu que, em lagaatiicacdo por todos os paises,
bastaria que trés membros da Comunidade dos Pdisesingua Portuguesa
ratificassem o Acordo.

O texto original do Acordo estabelecia a necessididelaborar um vocabulario
ortografico comum da lingua portuguesa, tdo coroplgtianto desejavel e téo
normalizador quanto possivel.

! Procurador da Fazenda Nacional, acumula uma lexyeriéncia em cursos universitarios,
preparatérios e de aprimoramento profissional egéas publicos. Autor de diversas obras publicadas,
também leciona a distancia, por meio dos cursaeedisponibilizados pela Vestcon Editora. Bacharel
em Direito, possui formacdo em magistério superiérespecialista em Direito Constitucional pela
Unisul e pela Universidad Castilla-La Mancha, npdfha.



Ainda se encontra pendente a realizacdo desse fed¢oforma isolada, a
Academia Brasileira de Letras publicou uma edicaoVdcabulario Ortogréafico da
Lingua Portuguesa, em marco de 2009, adaptadagessrdo Acordo. O que se sabe,
porém, é que nao foi elaborado um vocabulario océfep oficial comum. Ha, portanto,
uma lacuna que precisa ser preenchida.

Criticas feitas ao Acordo

O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, apesgadsuir pontos positivos
na unificacdo da lingua e, consequentemente, néiag@p da importancia da lingua
portuguesa no mundo, possui falhas técnicas eigasidque merecem destaque e
divulgacéao.

Do ponto de vista técnico, encontram-se diversgggsocontroversos que nao
contribuiram para a simplificacdo da lingua. Diasrgalavras mereceram grafias
multiplas, ja que algumas alteracfes se mostraemulttivas. Ademais, ndo houve
consenso quanto a supressao das consoantes madeerdo diferencial e do trema,
bem como em relagé@o as novas regras de hifenizacao.

Sob o0 aspecto juridico, ha diversas manifestacoes sentido da
inconstitucionalidade do Acordo. Em Portugal, peeraplo, a Associagdo Portuguesa
de Editores e Livreiros (APEL) identifica inconstitonalidades no Segundo Protocolo
Modificativo do Acordo Ortogréfico da Lingua Portegd. Discussdes relacionadas a
soberania e a legitimidade democratica da impodigdaova grafia sdo apresentadas
ante a desnecessidade de aceitacao unanime deaalgasimodificacdes.

Sob o aspecto econdémico, ndo faltaram acusacfesntmlo de que o Acordo
era justificado meramente por interesses econdmititeterais.

Base normativa
Segundo o texto constitucional brasileiro “a linguatuguesa € o idioma oficial
da Republica Federativa do Brasil” (art. &8puj.

O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa foi apduv pelo Congresso
Nacional por meio do Decreto Legislativo n® 54/1,99% possui a seguinte redacao:

Art. 1° E aprovado o texto do Acordo Ortogréfico dimgua Portuguesa,
assinado em Lisboa, em 16 de dezembro de 1990.

Paragrafo UnicdSao sujeitos a apreciacao do Congresso Nacional @gguer
atos que impliqguem revisdo do referido acordobem como quaisquer atos
que, nos termos do art. 49, I, da Constituicdo feédacarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigodaga de sua publicagéo.

(Grifo nosso)

O Decreto Legislativo n° 120/2002 aprovou o textoRdtotocolo Modificativo
ao Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, feioRraia, em 17 de julho de 1998. A
redacao da norma € a seguinte:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Protocolo Modifica ao Acordo Ortogréfico
da Lingua Portuguesa, feito em Praia, em 17 de ji¢h1998.

2 Fonte: <http://tsf.sapo.pt/Paginalnicial/lnterémpx?content_id=913829>. Acesso em: 16/10/2009.



Paragrafo Unico.Ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que impliguem revisdo do referido Aardo, bem como
quaisquer ajustes complementaresgjue, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou COMEOB1 gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigordasa de sua publicacéo.

(Grifo nosso)

O Decreto n° 6.583/2008 promulgou o Acordo Ortageafda Lingua
Portuguesa nos seguintes termos:

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicio que lhe confere o
art. 84, inciso IV, da Constituicdo, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovou, npeio do Decreto
Legislativo n°® 54, de 18 de abril de 1995, o Acofdidografico da Lingua
Portuguesa, assinado em Lisboa, em 16 de dezermalireod;

Considerando que o Governo brasileiro depositasststimento de ratificagdo
do referido Acordo junto ao Ministério dos Negoditstrangeiros da Republica
Portuguesa, na qualidade de depositario do at@4ede junho de 1996;
Considerando que o Acordo entrou em vigor inteoradiem 2 de janeiro de
2007, inclusive para o Brasil, no plano juridicoeeno;

DECRETA:

Art. 1° O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, ewnseGovernos da
Republica de Angola, da Republica Federativa deiBrda Republica de Cabo
Verde, da Republica de Guiné-Bissau, da RepubleaMbcambique, da
Republica Portuguesa e da Republica Democratic@adeTomé e Principe, de
16 de dezembro de 1990, apenso por cOpia ao peeBenteto, sera executado
e cumprido t&o inteiramente como nele se contém.

Art. 2° O referido Acordo produzira efeitos somente dipde ¥ de janeiro de
20009.

Paragrafo Unico. A implementagdo do Acordo obedeam periodo de
transicdo de “lde janeiro de 2009 a 31 de dezembro de 2012, ucagual
coexistirdo a norma ortografica atualmente em vigora nova norma
estabelecida.

Art. 3° S&o sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional gsgiler atos que
possam resultar em revisdo do referido Acordo, assi como quaisquer
ajustes complementaregjue, nos termos do art. 49, inciso |, da Consétic
acarretem encargos Ou COmpromissos gravosos am@eaity nacional.

Art. 4° Este Decreto entra em vigor na data de sua jagidlic (Grifo nosso)

O Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa, assinamoLisboa em 16 de
dezembro de 1990, possui a seguinte redacao:

Considerando que o projeto de texto de ortografiificada de lingua
portuguesa aprovado em Lisboa, em 12 de outubl®@@, pela Academia das
Ciéncias de Lisboa, Academia Brasileira de Letratelegacfes de Angola,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique e Sdo Tonmneipe, com a adeséo
da delegacao de observadores da Galiza, constitypasso importante para a
defesa da unidade essencial da lingua portuguepara o seu prestigio
internacional,

Considerando que o texto do acordo que ora se apresulta de um
aprofundado debate nos Paises signatarios,

a Republica Popular de Angola,



a Republica Federativa do Brasil,

a Republica de Cabo Verde,

a Republica da Guiné-Bissau,

a Republica de Mogambique,

a Republica Portuguesa,

e a Republica Democrética de Sdo Tomé e Principe,
acordam no seguinte:

Artigo 1°
E aprovado o Acordo Ortogréafico da Lingua Portuguegie consta como
anexo | ao presente instrumento de aprovacao, sidsignacdo de Acordo
Ortogréfico da Lingua Portuguesa (1990) e vai a@mhpdo da respectiva nota
explicativa, que consta como anexo Il ao mesmoungnto de aprovacao, sob
a designacao de Nota Explicativa do Acordo Ortagpafia Lingua Portuguesa
(1990).

Artigo 2°
Os Estados signatarios tomarao, atraves das ipgtie 6rgdos competentes,
as providéncias necessarias com vista a elaboraigi,de janeiro de 199
um vocabulario ortografico comum da lingua portugusa tdo completo
guanto desejavel e tdo normalizador quanto possielque se refere as
terminologias cientificas e técnicas.

Artigo 3°
O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa entrar&igor em £ de janeiro
de 1994, apés depositados os instrumentos decagfifo de todos os Estados
junto do Governo da Republica Portuguesa.

Artigo 4°
Os Estados signatérios adotardo as medidas que emerem adequadas ao
efetivo respeito da data da entrada em vigor estaleeida no artigo 3.
Em fé do que, os abaixo assinados, devidamentermidios para o efeito,
aprovam o presente acordo, redigido em lingua goesa, em sete exemplares,
todos igualmente auténticos. (Grifo nosso)

Como se pode perceber, os atos normativos quenati’mram o tratado,
seguindo a tradi¢cdo brasileira, privilegiaram ogbapie o Congresso Nacional possui
na aprovacao de alteracdes ou ajustes complem&nfbaé previsdo representa o
respeito & democracia na imposicéo das regras$iicas.

Para que possamos avaliar juridicamente o Acordog@fico de 1990, é
importante que facamos um cotejo do procedimentotéenalizacdo dos tratados com
0 principio democréatico.

Procedimento de internalizacdo dos tratados e conwedes internacionais

O rito de aprovagao dos tratados internacionais &t considerado um ato
complexo, ja que envolve a atuacao de diverso®érga

Podemos sistematizar da seguinte maneira o proeatbnde internalizacdo dos
tratados e convencdes internacionais

3 Sistematica adotada por Valério de Oliveira MatizqMAZZUOLI, Valério de Oliveira.
Direito Internacional Publicoparte geral. 2. ed. Sdo Paulo: Editora ReviseaTddunais, 2005. p. 60-
65).



ratificacéo
assinatura do por meio de
tratado pelo aprovacéo de decreto do
negociagdes presi,de.nte da degretq presidelnte da
preliminare Republica legislativo Republica

|

Como podemos perceber, o procedimento de inteagdiinicia-se com a fase das
tratativas preliminares, momento em que o textotrdtado sera discutido entre os
futuros signatarios.

bY

A segunda fase refere-se a assinatura ou adocdmamo ou da convencéo
internacional pelo Presidente da Republica. Essa tem um carater precario, ja que
ainda ndo vincula o Estado Brasileiro, limitandcasgemonstrar a intencao do pais de
aderir ao tratado. A partir da assinatura, € pdaila alteracdo do texto do tratado,
cabendo apenas a possibilidade de apresentar asseovmomento de internalizar a
norma.

Cuida-se de competéncia privativa do Presidenteatalblica, descrita no art. 84,
VIII, da Constituicdo Federal, que assim dispde:

Art. 84. Compete privativamente ao Presidente gaiBlea:

(...)
VIII — celebrar tratados, convencgdes e atos intanmais, sujeitos a referendo
do Congresso Nacional;

A referida assinatura podera, segundo a Convengdbtetha de 1969, ser feita por
signatario legalmente habiltado por meio de carte plenos poderes
(plenipotenciarios), assinada pelo chefe do Execuwi referendada pelo Ministro das
Relacbes Exteriores. Outros requisitos listadogreefi-se a existéncia do mutuo
consentimento e objeto licito e possivel. A exist@ma carta de plenos poderes, por
Obvio, € dispensada quando se trata de tratadoadsspelo proprio chefe de Estado,
que possui a chamadapacidade originaria®

A terceira fase diz respeito a aprovacdo do Podgrislativo mediante referendo.
Tal atribuicdo, em nosso pais, € conferida ao Gmsgr Nacional, que o fard mediante
aprovacao de Decreto Legislativo, norma que prdscide submissdo a fase de
deliberacdo executiva, ou seja, ndo se submetecasgresidencial. Disciplinando tal
competéncia, temos o disposto no art. 49 da CF:

Art. 49. E da competéncia exclusiva do CongressnaWal:
| — resolver definitivamente sobre tratados, acemloatos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos am@aitw nacional;

A guarta fase é satisfeita com a ratificacdo d@di@internacional pelo Presidente
da Republica. Cuida-se de ato administrativo werigdte discricionario que vincula o
ordenamento juridico interno dos paises signatafiomente nesse momento o tratado

4 MAZZUOLI, Valério de Oliveira.Direito Internacional Publicoparte geral. 2. ed. Sdo Paulo:

Editora Revista dos Tribunais, 2005. p. 62.
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internacional esta apto a produzir efeitos, passarabsim, a compor nosso
ordenamento juridico. Antes da ratificacdo, porénratado ja produz efeitos entre as
partes, vinculando os agentes dentro do plananiatésnal.

A democracia e Estado Democréatico de Direito

As raizes historicas da democracia remont&@négia, local onde se desenvolveu o
liberalismo classico, influenciado pelas ideiasAdistoteles e de Cicero. A democracia
moderna, tal qual se apresenta nos dias atuaispiposmo marco o liberalismo —
tendéncia que valorizava o individuo acima da idigda Igreja (Humanismo) ou de
qualquer outra instituicdo —, 0 que leva a umacerge valorizacéo da participacao dos
cidaddos nos negoécios do Estado. Outros valoresndidos a época também
decorreram desse conceito, tais quais a supremndaciai, a liberdade de expressao
intelectual e a nao intervencdo do Estado na ecenodifundidos na obrdois
Tratados sobre o GovernaOCKE, 2005).

John Locke ganha o titulo de tedrico da deewdarao difundir, influenciado
pela segunda Revolucdo Inglesa (Revolucdo Glorib689), as ideias liberais em
contraposicdo ao absolutismo defendido por Thomabbek. Segundo Locke, a
finalidade do Estado € a defesa dos direitos fuedéers do individuo (inerentes a
natureza humana, presentes no chamado “estaddutezeé pré-social), devendo, para
tanto, se submeter aos impérios da lei. De acooto €ssa tendéncia, o povo pode
rebelar-se diante de uma tentativa do Estado delefens direitos fundamentais, o que
remonta, em analise pormenorizada, a ideia de itoriehalismo perverso, hoje

desenvolvida pela sociologia juridica.

Dessa forma, democracia deixa de ser encarada SpErmmo um mero
procedimento de votacdo popular para estabeleceos® um elemento capaz de
impor que as decisfes politicas sejam adequadastade da sociedade. Cuida-se do
conceito de democracia substancial.

E muito comum identificar a democracia como um metodo de tomada de
decisbes. Essa visdo, porém, mostra-se incom@letlemocracia deve ser vista sob
duas éticasformal e substancial FERRAJOLI, 2009, p. £) O aspecto formal (ou
procedimental) da democracia diz respeito a um doeete formacdo de decisdes
coletivas, tomado muitas vezes como o proprio domcke democracia. Essa ideia de
democracia, porém, ndo pode ser empregada de fisolada, sem que seja
condicionada a qualquer aspecto substancial, dewdo

° Nesse sentido, o decidido na ADI 1.480-MC/DF-SRel. Min. Celso de Mello, Sesséo
Plenéria de 4/9/1997, do qual destacamos o segmetko: “O iter procedimental de incorporagdo dos
tratados internacionais — superadas as fases prdaiaelebracdo da convencéo internacional, de sua
aprovacdo congressional e da ratificagdo pelo CHefd&Estado — conclui-se com a expedi¢do, pelo
Presidente da Republica, de decreto, de cuja edres@eam trés efeitos basicos que lhe sdo inerefags

a promulgagéo do tratado internacional; (b) a palko oficial de seu texto; e (c) a executoriedimdato
internacional, que passa, entdo, e somente entdimcalar e a obrigar no plano do direito positivo
interno. [...]” (Com grifos no original).

® FERRAJOLI, Luigi.El paradigma normativo de la democracia constitucinal. Texto base da aula
proferida por Luigi Ferrajoli no dia 13 de jane@te 2009 no curso de pés-graduacdo em Direito da
Universidad de Castilla-La Mancha, Toledo, Espanha.



Segundo Luigi Ferrajoli (2009, p. 2), as decisOescisam ser legitimadas néao
apenas pelo seu procedimento de decisdo, sob pemandioria consistir em um poder
absoluto, o que ndo se coaduna com o Estado Gmnstial de Direito. Conceder aos
métodos democraticos um carater absoluto poderda Bé mesmo a utilizacdo desses
mecanismos para suprimir os préprios métodos deitiogs, 0 que ousamos
denominar autofagia democratica.

A democracia ndo €, por si s6, um regime justorangidta. A historia demonstra
que em regimes democraticos é possivel que a mareriha a suprimir direitos de
liberdades e inclusive o direito a vida.

Sendo assim, Ferrajoli (2009) indica que um regiereladeiramente democratico
requer que se subtraia da maioria o poder de sim@smminorias, dando a democracia
conotacdo substancial, que leva em conta o contdadodecisdes e ndo apenas o
método democratico. Essa limitagdo do poder dasriasiteria como aliada a rigidez
constitucional, que eleva certos valores a um patasuperior, ndo passivel de
modificagdo sob o aspecto meramente legislativo.

O estudo da teoria de Luigi Ferrajoli, de demoerasubstancial, se mostra
extremamente importante, pois demonstra que ass@ci majoritdrias ndo sédo
absolutamente soberanas. Existem valores supedodesnocracia e que sobre ela se
impdem, restringindo a esfera de deliberacdo deftioar

Assim, a verdadeira democracia mostra-se configurad partir da razao
instrumental que adquire o Estado frente aos dgdmndamentais, protegendo-os e
tornando-os efetivos.

A Academia Brasileira de Letras e seu papel na deificdo do repertorio
lexical

O vocabulario ortografico brasileiro tem sido, deta forma, imposto pela
Academia Brasileira de Letras, instituicdo privadae edita periodicamente o
Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa — VOIP referido vocabulario é
reconhecido como um instrumento de definicdo, nasiBrda forma de aplicacdo do
Acordo Ortogréfico.

E responsavel pela publicacdo a Comissido de Laxifiage Lexicologia da
ABL. Tal comissdo, porém, ndo possui legitimidadaapregulamentar o tratado
internacional do qual o Brasil € signatério.

Verifica-se, portanto, que ha uma omissdo estatahtp ao cumprimento do
tratado, o que acaba por abrir campo a que umdagletide cunho eminentemente
privado substitua o Estado nessa funcgao.

Compete ao Estado pugnar pela correta execucaamsde tratados. Existe uma
estrutura capaz de cumprir essa funcéo de formtomuaiis técnica e democratica.

Falamos em democracia, aqui, em sua acepc¢éo fagnsalbstancial, ambas
desrespeitadas até o momento.

" Nesse sentido, leciona Luigi Ferrajoli (2009, f):1...] Y es en esta relacién entre medios
institucionales y fines sociales y en el consigigigrrimado del punto de vista externo sobre elgudet
vista interno, de los derechos fundamentales dobrpoderes publicos, de las personas de carnesphu
sobre las maquinarias politicas y sobre los apsratiministrativos, en lo que consiste el signifticad
profundo de la democracia. Por lo demas, en tiengquuso los que vivimos, es precisamente esta
concepcidn garantista de la democracia la que debeafirmada y defendida, contra las derivas
mayoritarias y tendencialmente plebiscitarias déelaocracia representativa y sus degeneraciones-vid
craticas”.



Ainda que se admita que a ABL venha a estabelextes rexplicativas sobre o
Acordo Ortografico, deve-se ter em mente que tatasnndo podem extrapolar o que
contido no tratado. Nesse caso, invadimos o caraplegalidade.

Isso é, infelizmente, o que vem ocorrendo recente&nenesse momento de
adaptacao de nossa lingua a proposta de uniforfimizac

A edicdo do VOLP de 2009 recebeu uma nota explgatjue promove
alteracdes que ferem o disposto no tratado. Issobéelece ao estabelecido em todos os
atos normativos supratranscritos, que expressanmptem que todas as modificacbes
ao tratado sejam submetidas ao Congresso Nacional.

Citaremos algumas dessas modificacdes:

1) Restabelecer o acento grafico nos paroxitonms os ditongoséi e Oi
guando incluidos na regra geral dos terminados eléier, destréiet bléizer.

2) Restabelecer o acento circunflexo nos paroxt@om o encontrdo quando
incluidos na regra geral dos terminados-enteréon

3) Incluir na regra geral de acentuagdo os panmaétderminados ermom:
iandom radom(variante deadon).

4) Incluir o emprego do acento grafico na sequémicite hiato, quando a vogal
ténica fori, como na 12 pessoa do singular do pretérito dodtido: argui.

5) Limitar as excecdes de emprego do hifen as palaexplicitamente
relacionadas no Acordo, admitindo apenas as fodeasadas e aquelas consagradas
pela tradi¢cdo ortografica dos vocabulérios oficieisnopassatempovarapau

6) Incluir no caso 1° da Base XV o emprego do hifesn compostos formados
com elementos repetidos, com ou sem alternancialivacou consonantica de formas
onomatopeicas, por serem de natureza nominal, demerto de ligacdo, por
constituirem unidade sintagmatica e semantica enpoterem acento propribta-bla-
bla, reco-recq trouxe-mouxe

7) Incluir no caso 3° da Base XV, relativo as deimagbes botanicas e
zooldgicas, as formas designativas de espécieslateagp, flores, frutos, raizes e
sementes, conforme pratica da tradicdo ortogréfica.

8) Excluir do emprego do hifen as formas homdégrafasdenominactes
botanicas e zooldgicas que tém significacdes difeseaquelas: “bico de papagaio”,
“nariz adunco”, “saliéncia 6ssea”.

9) Excluir o prefixoco- do caso 1°, a), da Base XVI, por merecer do Acordo
excecdo especial na Obs. da letra b) da mesma Bése por também poder ser
incluido no caso 2° letra b), da Base dbdbitar, coabilidade etc.). Assim, por
coerénciago-herdeiro passaré aoerdeiro

10) Incluir, por coeréncia e em atencao a tradayagrafica, os prefixose-,
pre- e pro- a excepcionalidade do prefixo-, referida na Obs. da letra b) do caso 1° da
Base XVI:reaver, reeleicdq preencherprodtico

11) Registrar a duplicidade de formas quando naodroperda de fonema
vocalico do 1° elemento e 0 elemento seguinte camegr h-, exceto 0s casos ja
consagrados, com eliminagcdo desta ldbighebdomadarioe biebdomadarip carbo-
hidrato e carboidratg mas s&loridrato.

12) Incluir entre as locucdes, portanto ndo hifesads unidades fraseologicas
constitutivas de lexias nominalizadas do tipoddes nos acudaalve-se quem puder
faz de contatc.

13) Excluir o emprego do hifen nas express@es atiguando néao
aportuguesadaab ovq ad immortalitatemcarpe diemin octavg masin-oitavo.

14) Excluir o emprego do hifen com o prefigo- quando o 2° elemento
comecar poh-, letra que cai, a semelhanca do que preceitugt® de Acordo para os
prefixosdes-ein-: anistoricq anepatico Na formaa-, usa-se o hifen e ndo se elimina o
h-: a-histérica



15) Excluir o emprego do hifen nos casos em qupate/rasndo e quase
funcionam como prefixosido agressdmao fumantequase delitpquase irmao
Segundo o art. 49 da Constituicdo Federal, é campiet exclusiva do

Congresso Nacional zelar pela preservacéo de sopeténcia legislativa. Sendo assim,
ndo € possivel que a definicdo da lingua oficiaRdpublica Federativa do Brasil seja
delegada a um ente privado que ndo possui qudkegiemacao democratica e que nao
promove um adequado dialogo com a sociedade.

N&o é admissivel que em nosso Século, no qualas®alabou definitivamente a
possibilidade de imposicdo autoritaria de regrascai®mportamento, ainda seja téo
maltratada aquela que Olavo Bilac carinhosameragnoh de “dltima flor do Léacio,
inculta e bela”.

Conclusbes

Podemos verificar que duas situacfes indesejadassam ser urgentemente
corrigidas. Em primeiro lugar, ha que se por um fimestado de letargia em que se
encontra o Poder Publico, a fim de ser designadoougdo estatal, competente,
tecnicamente preparado e democraticamente legitirpach especificar em que termos
o Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa devepkcado.

Em segundo lugar, caso se entenda que a ABL pleggtimidade para tratar de
tais temas, € imperioso que cada alteracdo lexsef precedida de analise do
Congresso Nacional, expurgando-se quaisquer tessatie alterar aquilo que foi
ratificado pelo Congresso Nacional perante a codagi@ internacional.

Por fim, incumbe ao Estado brasileiro, respeitasgi® soberania, pugnar pela
pronta elaboracdo do vocabulario comum da Linguau@eesa, que conferira
seguranca juridica as milhdes de pessoas quezantitiariamente.



